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STRUČNÉ ODŮVODNĚNÍ
Horizont Evropa bude 9. rámcovým programem Evropské unie pro výzkum a inovace. Bude uplatňován v období let 2021 až 2027. Horizont Evropa má stavět na předchozím úspěchu a poučit se z předchozích programů; jeho cílem je posílit vědecké a technologické základny Unie, podporovat její konkurenceschopnost a zajistit, aby Evropa byla schopna hrát vedoucí úlohu při řešení výzev 21. století. 
Výbor pro rozvoj přikládá programu Horizont Evropa velký význam vzhledem k úloze, kterou může sehrát při provádění cílů udržitelného rozvoje. Na významnou roli výzkumu a inovací při dosahování společenských a ekonomických cílů bylo poukázáno při mnoha příležitostech, zejména v novém evropském konsenzu o rozvoji, který byl přijat v červnu 2017. 
Je důležité zajistit, aby program Horizont Evropa byl otevřen také účastníkům z rozvojových zemí, ať už jde o přímou účast na projektech a činnostech či o možnost využívat výsledků projektů. Účast rozvojových zemí na stávajícím programu Horizont 2020 se v porovnání s předchozím rámcovým programem snížila. V programu Horizont Evropa by měla být proto přidána zvláštní ustanovení, která by v něm posílila aspekt mezinárodní spolupráce. 
Je také velmi důležité, aby byly zohledněny priority a závazky vnější a rozvojové politiky Unie, zejména v oblasti změny klimatu, biologické rozmanitosti a energetické účinnosti. 
Další navrhované změny se týkají podpory zapojení občanské společnosti a posílení genderového rozměru programu.

POZMĚŇOVACÍ NÁVRHY
[bookmark: IntroA]Výbor pro rozvoj vyzývá Výbor pro průmysl, výzkum a energetiku jako příslušný výbor, aby zohlednil tyto pozměňovací návrhy:

[bookmark: IntroB]<RepeatBlock-Amend>

[bookmark: restart]<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Právní východisko 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 173 odst. 3, čl. 182 odst. 1, článek 183 a druhý odstavec článku 188 této smlouvy,
	s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 173 odst. 3, čl. 182 odst. 1, článek 183, druhý odstavec článku 188 a čl. 208 odst. 1 této smlouvy,


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(1)	Cílem Unie je posílit svou vědeckou a technologickou základnu a podnítit svou konkurenceschopnost, včetně oblasti průmyslu, a zároveň podporovat veškeré výzkumné a inovační činnosti v zájmu plnění strategických priorit Unie, což v konečném důsledku směřuje k podpoře míru, hodnot Unie a dobrých životních podmínek pro všechny.
	(1)	Cílem Unie je podpořit společenský pokrok a udržitelnost a odolnost své společnosti tím, že posílí svou vědeckou a technologickou základnu a podnítí svou konkurenceschopnost, včetně oblasti průmyslu, a zároveň podpoří veškeré výzkumné a inovační činnosti považované za vhodné k podpoře provádění ostatních unijních politik a plnění mezinárodních závazků Unie, zejména Pařížské dohody, Akční agendy z Addis Abeby, Agendy 2030 Organizace spojených národů a cílů udržitelného rozvoje 3b, 9.5 a 17.6–17.9, v zájmu plnění politických strategických priorit a závazků Unie, což v konečném důsledku směřuje k podpoře míru, řešení změny klimatu, udržitelného rozvoje ztělesňovaného cíli udržitelného rozvoje, hodnot Unie a dobrých životních podmínek pro všechny.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
V nařízení je nezbytné řádně zohlednit ústřední úlohu opatření v oblasti klimatu a cílů udržitelného rozvoje.
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
<RepeatBlock-Amend>
[bookmark: EndB]<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(2)	V rámci přinášení vědeckého, ekonomického a společenského dopadu v zájmu tohoto obecného cíle by Unie měla investovat do výzkumu a inovací prostřednictvím programu Horizont Evropa – rámcového programu pro výzkum a inovace na období 2021–2027 („program“) s cílem podporovat vytváření a rozšiřování vysoce kvalitních znalostí a technologií, posilovat dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie, podporovat zavádění inovativních řešení v průmyslu a společnosti s cílem zabývat se globálními výzvami a podporovat konkurenceschopnost průmyslu; podporovat všechny formy inovací, včetně průlomových inovací, a posilovat uvádění inovativních řešení na trh; optimalizovat uskutečňování těchto investic pro zvyšování dopadu v rámci posíleného Evropského výzkumného prostoru.
	(2)	V rámci přinášení vědeckého, ekonomického, klimatického a společenského dopadu v zájmu tohoto obecného cíle by Unie měla investovat do výzkumu a inovací prostřednictvím programu Horizont Evropa – rámcového programu pro výzkum a inovace na období 2021–2027 („program“) s cílem podporovat vytváření a rozšiřování vysoce kvalitních znalostí a technologií v rámci Unie i za jejími hranicemi, posilovat dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik a závazků Unie, podporovat zavádění inovativních řešení v průmyslu a společnosti s cílem zlepšit životní podmínky obyvatel a zabývat se globálními výzvami, zejména cíle udržitelného rozvoje a Pařížské dohody a podporovat konkurenceschopnost průmyslu; podporovat všechny formy inovací, včetně průlomových inovací, a posilovat uvádění inovativních řešení na trh; optimalizovat uskutečňování těchto investic pro zvyšování dopadu v rámci posíleného Evropského výzkumného prostoru.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 a (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3a)	Protože je stále více zjevné, že je naléhavě nutné posílit reakci na změnu klimatu, bezpečnostní hrozby, migraci, problémy globální správy a jiné globální výzvy, vyvíjí se také kontext, v němž Unie utváří svůj rámcový program pro výzkum. Výzkum, technologický rozvoj a inovace mohou mít rozhodující význam, chceme-li lépe porozumět povaze těchto výzev a vyvíjet účinné prostředky, které nám pomohou se s nimi vyrovnat.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 3 b (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(3b)	Unie výraznou měrou přispěla k přípravě a úspěšnému přijetí Pařížské dohody a Agendy 2030 Organizace spojených národů, která stanovila cíle udržitelného rozvoje. Unie musí také vždy stát v čele úsilí o dosažení dohodnutých cílů a plnění příslušných závazků. Horizont 2027 musí hrát v tomto úsilí klíčovou úlohu. Měl by tak činit zejména podporou rozvoje výzkumných kapacit v příslušných oborech, výběrem zvláště významných témat k výzkumu, aktivním zapojením a podporou účastníků z rozvojových zemí a snahou o zastavení odlivu mozků z těchto zemí, přispíváním k rozvoji kapacit výzkumu a inovací v těchto zemích a zajišťováním přístupu k vědeckým údajům a k výsledkům, které jsou zapotřebí k plnění cílů Pařížské dohody a cílů udržitelného rozvoje, a podporou praktického využití výsledků.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 5</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(5)	Otevřená věda, včetně otevřeného přístupu k vědeckým publikacím a údajům z výzkumu, může zvýšit kvalitu, dopad a přínosy vědy a urychlit pokrok znalostí tím, že bude spolehlivější, účinnější a přesnější, srozumitelnější pro společnost a citlivá vůči společenským výzvám. Měla by být stanovena ustanovení k zajištění toho, aby příjemci poskytovali otevřený přístup ke vzájemně hodnoceným vědeckým publikacím, údajům z výzkumu a dalším výstupům z výzkumu otevřeným a nediskriminačním způsobem, zdarma a co nejdříve v procesu šíření výsledků, a umožnili jejich co možná nejširší použití a opětovné použití. Větší důraz by měl být kladen zejména na odpovědnou správu údajů z výzkumu, která by měla být v souladu se zásadami FAIR - „dohledatelnost“, „dostupnost“, „interoperabilita“ a „znovupoužitelnost“, a to zejména prostřednictvím začleňování plánů správy údajů. Příjemci by případně měli využívat možností, které nabízí Evropský cloud pro otevřenou vědu a dodržovat další zásady a postupy pro otevřenou vědu.
	(5)	Otevřená věda, včetně otevřeného přístupu k vědeckým publikacím a údajům z výzkumu, může zvýšit kvalitu, dopad a přínosy vědy a urychlit pokrok znalostí tím, že bude spolehlivější, účinnější a přesnější, srozumitelnější pro společnost a citlivá vůči společenským výzvám. To je především důležité pro subjekty v rozvojových zemích, v nichž se musí zlepšit kapacita místního výzkumu a jejichž spolupráce s partnery v Unii může pomoci při řešení společných globálních výzev a přispět ke špičkové úrovni výzkumu Unie. Měla by být stanovena ustanovení k zajištění toho, aby příjemci poskytovali otevřený přístup ke vzájemně hodnoceným vědeckým publikacím, údajům z výzkumu a dalším výstupům z výzkumu otevřeným a nediskriminačním způsobem, zdarma a co nejdříve v procesu šíření výsledků, a umožnili jejich co možná nejširší použití a opětovné použití. Větší důraz by měl být kladen zejména na odpovědnou správu údajů z výzkumu, která by měla být v souladu se zásadami FAIR - „dohledatelnost“, „dostupnost“, „interoperabilita“ a „znovupoužitelnost“, a to zejména prostřednictvím začleňování plánů správy údajů. Příjemci by případně měli využívat možností, které nabízí Evropský cloud pro otevřenou vědu a dodržovat další zásady a postupy pro otevřenou vědu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 6</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(6)	Koncepce a návrh programu by měly reagovat na potřebu vytvoření kritického množství podporovaných činností v celé Unii a prostřednictvím mezinárodní spolupráce v souladu s cíli udržitelného rozvoje OSN. Provádění programu by mělo posílit sledování tohoto cíle.
	(6)	Koncepce a návrh programu by měly reagovat na potřebu vytvoření kritického množství podporovaných činností v celé Unii a prostřednictvím mezinárodní spolupráce v souladu s cíli udržitelného rozvoje OSN. Program Horizont Evropa by měl podporovat a zapojovat národní strategie za účelem splnění cílů udržitelného rozvoje, a to prostřednictvím společných infrastruktur a sdílených přístupů. Provádění programu by mělo posílit sledování tohoto cíle a vést odhodlání Unie plnit vůdčí úlohu při řešení globálních výzev a sdílet své poznatky s mezinárodními partnery.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 7</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(7)	Činnosti podporované v rámci programu by měly přispívat k dosažení cílů a priorit Unie, monitorování a hodnocení pokroku v porovnání s těmito cíli a prioritami a k vytvoření revidovaných nebo nových priorit.
	(7)	Činnosti podporované v rámci programu by měly přispívat k dosažení cílů a priorit Unie a jejích mezinárodních závazků, zejména cílů udržitelného rozvoje, monitorování a hodnocení pokroku v porovnání s těmito cíli a prioritami a k vytvoření revidovaných nebo nových priorit. Priority evropského výzkumu by tudíž měly být sladěny s cíli udržitelného rozvoje, pokud jde o stanovení cílů a měření dopadu programu.


</Amend>


<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 8 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(8a)	Program by měl poskytnout ucelenou vizi pro výzkum a vývoj produktů s cílem posílit koordinaci a soudržnost evropských programů s vnitrostátními a mezinárodními iniciativami a výzkumnými programy a zajistit, aby slibné produkty byly podporovány ve všech fázích vývoje, zejména v oblastech nezajímavých pro trh.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 10</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(10)	Měl by být zaveden pilíř „Gobální výzvy a konkurenceschopnost průmyslu“ prostřednictvím klastrů výzkumných a inovačních činností, s cílem maximalizovat začlenění napříč příslušných pracovních oblastí při zajištění vysoké a udržitelné úrovně dopadu ve vztahu k vynaloženým zdrojům. Bude podporovat mezioborovou, meziodvětvovou, mezipolitickou a přeshraniční spolupráci v zájmu cílů udržitelného rozvoje OSN a konkurenceschopnosti odvětví Unie.
	(10)	Priority evropského výzkumu jdou nad rámec vědeckých ambicí. Zahrnují také podporu dobrých životních podmínek lidí, environmentální stabilitu a hospodářskou udržitelnost. Měl by být zaveden pilíř „Gobální výzvy a konkurenceschopnost průmyslu“ prostřednictvím klastrů výzkumných a inovačních činností, s cílem maximalizovat začlenění napříč příslušných pracovních oblastí při zajištění vysoké a udržitelné úrovně dopadu ve vztahu k vynaloženým zdrojům. Usnadní také vývoj vhodných metod měření a hodnotících kritérií pro posuzování dopadu politiky a programu na všechny dimenze udržitelného rozvoje, včetně lidského rozvoje.


</Amend>


<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(12a)	Proces strategického plánování za účasti akademické obce, malých a středních podniků, průmyslu, občanské společnosti a dalších zúčastněných stran by měl vyústit v nalezení účinných a vyvážených způsobů dosažení obecných cílů programu. Výsledkem by měly být periodické strategické plány v oblasti výzkumu a inovací ve formě aktů v přenesené pravomoci, které by měly být plněny prostřednictvím pracovních programů. 


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 12 b (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(12b)	Velké úsilí o splnění cílů udržitelného rozvoje je třeba vyvinout také v rozvojových zemích. Neúprosný postup změny klimatu znamená, že důležitým úkolem je soustavné zlepšování kvality prognóz a poradenství na základě vědeckých údajů a přístupu k nim (klimatické služby). Unie by měla dostát svým závazkům v této oblasti, včetně bodů 49, 116, 120 a 121 Akční agendy z Addis Abeby a čl. 7 odst. 7 písm. c) a čl. 10 odst. 5 Pařížské dohody.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 13</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(13)	Program by měl podporovat výzkum a inovace integrovaným způsobem, při respektování všech příslušných ustanovení Světové obchodní organizace. Koncepce výzkumu, včetně experimentálního vývoje, by měla být použita v souladu s manuálem Frascati Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj, zatímco koncepce inovací by měla být použita v souladu s manuálem Oslo Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj a Eurostatu, na základě širokého přístupu, který se vztahuje na sociální inovace. Definice Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj týkající se úrovně technologické připravenosti by měly, stejně jako v předchozím rámcovém programu Horizont 2020, být nadále zohledňovány při klasifikaci technologického výzkumu, vývoje produktů a jejich demonstrací, a vymezení typů akcí dostupných ve výzvách k předkládání návrhů. Granty by v zásadě neměly být udělovány na akce, kde činnosti překračují rámec TRL 8. Pracovní program pro danou výzvu v rámci pilíře „Globální výzvy a konkurenceschopnost průmyslu“ by mohl povolit granty pro validaci výrobků ve velkém měřítku a jejich replikaci na trhu.
	(13)	Program by měl podporovat výzkum a inovace integrovaným způsobem, při respektování všech příslušných ustanovení Světové obchodní organizace. Koncepce výzkumu, včetně experimentálního vývoje, by měla být použita v souladu s manuálem Frascati Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj, zatímco koncepce inovací by měla být použita v souladu s manuálem Oslo Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj a Eurostatu, na základě širokého přístupu, který se vztahuje na sociální inovace. Definice Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj týkající se úrovně technologické připravenosti by měly, stejně jako v předchozím rámcovém programu Horizont 2020, být nadále zohledňovány při klasifikaci technologického výzkumu, vývoje produktů a jejich demonstrací, a vymezení typů akcí dostupných ve výzvách k předkládání návrhů. Granty by v zásadě neměly být udělovány na akce, kde činnosti překračují rámec TRL 8. Pracovní program pro danou výzvu v rámci pilíře „Globální výzvy a konkurenceschopnost průmyslu“ by mohl povolit granty pro validaci výrobků ve velkém měřítku a jejich replikaci na trhu, a uznat tak, že je to zvlášť důležité v oblastech, kde trh selhává, například v oblasti řešení antimikrobiální rezistence a tuberkulózy.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 15</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(15)	Program by měl usilovat o součinnost s dalšími programy Unie, od jejich návrhu a strategického plánování, po výběr projektů, řízení, komunikaci, šíření a využívání výsledků, po monitorování, auditování a řízení. Aby se zabránilo překrývání a duplikaci a zvýšil se pákový efekt financování Unie, lze použít převody z jiných programů Unie na činnosti programu Horizont Evropa. V těchto případech se budou řídit pravidly programu Horizont Evropa.
	(15)	Program by měl usilovat o součinnost s dalšími programy Unie, a přispívat tak k jednotě politik rozvoje v souladu s článkem 208 Smlouvy o fungování Evropské unie (SFEU), od jejich návrhu a strategického plánování, po výběr projektů, řízení, komunikaci, šíření a využívání výsledků, po monitorování, auditování a řízení. Aby se zabránilo překrývání a duplikaci a zvýšil se pákový efekt financování Unie, lze použít převody z jiných programů Unie na činnosti programu Horizont Evropa. V těchto případech se budou řídit pravidly programu Horizont Evropa.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 15 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(15a)	Program by měl podporovat propojení různých vysokoškolských institucí v oblasti přírodních a společenských věd, které vytvářejí interdisciplinární a multidisciplinární studia nebo kurzy v oblasti vysokoškolského vzdělávání, kde by odborníci měli vzít v úvahu potřebu zajistit multidisciplinární přístup.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 17 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(17a)	Program by měl zjednodušit schvalovací formality, podporovat výzkum v oblasti společenských věd vybízející k partnerství mezi univerzitami, programy vytváření sítí a společné doktoráty jak v rámci Unie, tak se třetími zeměmi, které se účastní programu, a podporovat spolupráci mezi univerzitami prostřednictvím přenosu znalostí přes hranice.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 25</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(25)	Program by měl podporovat a začleňovat spolupráci se třetími zeměmi a mezinárodními organizacemi a iniciativami založenými na společném zájmu, vzájemném prospěchu a globálních závazcích k provádění cílů udržitelného rozvoje OSN. Mezinárodní spolupráce by se měla zaměřit na posílení výzkumné a inovační excelence Unie, přitažlivosti a hospodářské a průmyslové konkurenceschopnosti, řešení globálních výzev, které jsou zakotveny v cílech udržitelného rozvoje OSN, a na podporu vnějších politik Unie. Přístup obecné otevřenosti pro mezinárodní účast a akce cílené mezinárodní spolupráce by měl být dodržován, mimo jiné prostřednictvím odpovídající způsobilosti pro financování subjektů usazených v zemích s nízkými až střednímu příjmy. Současně by mělo být podporováno přidružení třetích zemí k programu.
	(25)	Program by měl podporovat a začleňovat spolupráci se třetími zeměmi a mezinárodními organizacemi a iniciativami založenými na společném zájmu, vzájemných přínosech a globálních závazcích k provádění cílů udržitelného rozvoje OSN a Pařížské dohody. Mezinárodní spolupráce by se měla zaměřit na posílení výzkumné a inovační excelence Unie, zejména ekologických inovací, přitažlivosti a hospodářské a průmyslové udržitelnosti a konkurenceschopnosti, řešení globálních společenských výzev, které jsou zakotveny v Pařížské dohodě a v cílech udržitelného rozvoje OSN, a na podporu vnějších politik Unie se zvláštním zaměřením na snižování a vymýcení chudoby. Je třeba se řídit přístupem obecné otevřenosti pro mezinárodní účast a akce cílené mezinárodní spolupráce, jíž by se měly účastnit i země s nízkými a středními příjmy, mimo jiné prostřednictvím odpovídající způsobilosti pro financování subjektů usazených v zemích s nízkými až střednímu příjmy. Měla by být uplatňována vhodná kritéria způsobilosti financování subjektů usazených v zemích s nízkými až středními příjmy s ohledem na jejich rozdílnou kapacitu výzkumu a inovací. Současně by mělo být podporováno přidružení třetích zemí k programu, aby se podpořilo zapojení celosvětového potenciálu do plnění programu.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 26</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(26)	S cílem prohloubit vztah mezi vědou a společností a maximalizovat přínosy jejich interakcí by program měl zapojit občany a organizace občanské společnosti do společného koncipování a spoluvytváření odpovědných výzkumných a inovačních programů a jejich obsahu, podpory vědeckého vzdělávání, zpřístupňování vědeckých poznatků veřejnosti, a usnadňování účasti občanů a organizací občanské společnosti na jeho činnostech. Měl by tak učinit v celém programu a prostřednictvím specializovaných činností v rámci „posilování evropského výzkumného prostoru“. Zapojování občanů a občanské společnosti by mělo být spojeno s osvětou veřejnosti s cílem získat a udržet podporu programu. Program by měl rovněž usilovat o odstranění bariér a zvýšení součinnosti mezi vědou, technologií, kulturou a uměním s cílem získat novou kvalitu udržitelných inovací.
	(26)	S cílem prohloubit vztah mezi vědou a společností a maximalizovat přínosy jejich interakcí by program měl usilovat o odstranění překážek pro společenskou angažovanost a aktivně zapojovat občany, akademickou obec a organizace občanské společnosti do společného koncipování a spoluvytváření odpovědných výzkumných a inovačních programů a jejich obsahu, podpory vědeckého vzdělávání, zpřístupňování vědeckých poznatků veřejnosti, a usnadňování účasti občanů a organizací občanské společnosti na jeho činnostech. Měl by tak učinit v celém programu, zejména prostřednictvím zapojení mnoha účastníků a prostřednictvím specializovaných činností v rámci „posilování evropského výzkumného prostoru“. Zapojování občanů a občanské společnosti by mělo být spojeno s osvětou veřejnosti s cílem získat a udržet podporu programu. Součástí výročních zpráv o programu Horizont 2027 by měla být i zpráva o opatřeních přijatých za účelem většího zapojení občanů a občanské společnosti. Program by měl rovněž usilovat o odstranění bariér a zvýšení součinnosti mezi vědou, technologií, kulturou a uměním s cílem získat novou kvalitu udržitelných inovací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 28</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(28)	Činnosti vyvíjené v rámci programu by měly usilovat o odstranění nerovností mezi ženami a muži a podporovat rovnost mezi ženami a muži v oblasti výzkumu a inovací, v souladu s články 2 a 3 Smlouvy o Evropské unii a článkem 8 Smlouvy o fungování EU. Genderové hledisko musí být dostatečně začleněno do obsahu výzkumu a inovací a dodržováno ve všech fázích výzkumu.
	(28)	Činnosti vyvíjené v rámci programu by měly usilovat o odstranění nerovností mezi ženami a muži a podporovat rovnost mezi ženami a muži v oblasti výzkumu a inovací, v souladu s články 2 a 3 Smlouvy o Evropské unii a článkem 8 Smlouvy o fungování EU. Genderové hledisko musí být dostatečně začleněno do obsahu výzkumu a inovací a dodržováno ve všech fázích výzkumu. Program by měl zahrnovat konkrétní opatření pro zabránění případům neúmyslného genderově zaujatého přístupu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 40</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(40)	V souladu s cíli mezinárodní spolupráce, jak jsou stanoveny v článcích 180 a 186 Smlouvy o fungování EU, by měla být podporována účast právních subjektů usazených ve třetích zemích a mezinárodních organizací. Provádění programu by mělo být v souladu s opatřeními přijatými v souladu s články 75 a 215 Smlouvy o fungování EU a mělo by být v souladu s mezinárodním právem. Pokud jde o akce spojené se strategickými prostředky Unie, zájmy, samostatností nebo bezpečností, účast na konkrétních akcích v rámci programu může být omezena pouze na subjekty usazené v členských státech nebo na subjekty usazené v uvedených přidružených nebo jiných třetích zemích, kromě členských států.
	(40)	V souladu s cíli mezinárodní spolupráce, jak jsou stanoveny v článcích 180 a 186 Smlouvy o fungování EU, by měla být podporována účast právních subjektů usazených ve třetích zemích a mezinárodních organizací. V rámci podpory účasti subjektů usazených ve třetích zemích se vnitrostátním kontaktním místům a všem příslušným zúčastněným stranám z výzkumných organizací, soukromého sektoru, občanské společnosti a místních a vnitrostátních orgánů poskytnou vzdělávací a informační činnosti. Provádění programu by mělo být v souladu s opatřeními přijatými v souladu s články 75 a 215 Smlouvy o fungování EU a mělo by být v souladu s mezinárodním právem. Pokud jde o akce spojené se strategickými prostředky Unie, zájmy, samostatností nebo bezpečností, účast na konkrétních akcích v rámci programu může být omezena pouze na subjekty usazené v členských státech nebo na subjekty usazené v uvedených přidružených nebo jiných třetích zemích, kromě členských států.


</Amend>


<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Bod odůvodnění 41 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(41a)	Vzhledem k výrazně nepříznivému dopadu fosilních paliv na snahy v oblasti změny klimatu by se program Horizont Evropa měl zapojit do postupného ukončení používání fosilních paliv tím, že neposkytne žádnou finanční podporu na opatření či investice související s výrobou, zpracováním, distribucí, skladováním nebo spalováním fosilních paliv nebo jakákoli další opatření, která jsou škodlivá pro klima a jsou v rozporu se závazky Unie vyplývajícími z Pařížské dohody.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Má-li být průměrný globální nárůst teploty zachován výrazně pod hranicí 2°C, je třeba důraznějších opatření. Zejména pak v situaci, kdy při mezinárodních jednáních bude energetická politika EU jistě sloužit jako vzor, ačkoliv nejvíce budou změnou klimatu zasaženy země, které se na nárůstu skleníkových plynů podílí nejméně (například malé ostrovy nebo nejméně rozvinuté země).
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 1 a (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	(1a)	„globálními výzvami“ dosažení cílů udržitelného rozvoje a cílů Pařížské dohody, předcházení bezpečnostním rizikům a konfliktům a jejich řízení a odstraňování, posilování úcty k lidským právům, optimalizace mezinárodních podmínek pro udržitelný a inkluzivní hospodářský a sociální rozvoj i jinými způsoby a zlepšování globální správy, účinného multilateralismu a mezinárodního právního řádu s cílem napomoci dosažení těchto cílů; globální cíle jsou obsaženy v pojmu společenských výzev, které by měly být definovány prostřednictvím aktivního zapojení občanské společnosti a mechanismů účasti občanů a dalších inovativních rozhodovacích procesů, avšak zcela se s tímto pojmem nekryjí;


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Jedním z hlavních cílů tohoto nařízení je přispívat k řešení globálních výzev. Proto je zcela nezbytné vyjasnit, co se „globálními výzvami“ vlastně rozumí.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 2 – odst. 1 – bod 4</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	(4)	„otevřeným přístupem“ postupy bezplatného poskytování přístupu online k výsledkům výzkumu vyplývajícím z akcí financovaných v rámci programu, zejména vědeckým publikacím a údajům z výzkumu, koncovému uživateli;
	(4)	„otevřeným přístupem“ postupy bezplatného poskytování přístupu online k výsledkům a údajům z výzkumu vyplývajícím z akcí financovaných v rámci programu, zejména vědeckým publikacím a údajům z výzkumu, koncovému uživateli;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article> Čl. 3 – odst. 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Obecným cílem programu je přinášet vědecký, ekonomický a společenský dopad investic Unie v oblasti výzkumu a inovací s cílem posílit vědecké a technické základny Unie a posílit její konkurenceschopnost, a to i v oblasti průmyslu, plnit strategické priority Unie, a přispět k řešení globálních výzev, včetně cílů udržitelného rozvoje.
	1.	Obecným cílem programu je přinášet vědecký, ekonomický, klimatický a společenský dopad investic Unie v oblasti výzkumu a inovací s cílem posílit vědecké a technické základny Unie a posílit její konkurenceschopnost, a to i v oblasti průmyslu, plnit strategické priority a závazky Unie, přispět k řešení globálních společenských výzev, zakotvených v cílech udržitelného rozvoje a v Pařížské dohodě, včetně konkrétních opatření k jejich dosažení v rámci Unie i za jejími hranicemi.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	podporovat vytváření a šíření vysoce kvalitních nových znalostí, dovedností, technologií a řešení globálních výzev;
	a)	řešit globální společenské výzvy a posilovat evropskou znalostní základnu prostřednictvím podpory vytváření a šíření vysoce kvalitních nových znalostí, dovedností, technologií a řešení;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. b</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	posílit dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie a podporovat zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti pro řešení globálních výzev;
	b)	 posílit dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie, zejména cílů udržitelného rozvoje a Pařížské dohody, a podporovat rovný přístup a zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti pro řešení globálních výzev;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	da)	přispět ke splnění závazků Unie přijatých v rámci Pařížské dohody tím, že bude nejméně 50 % finančního krytí programu investováno do výzkumu a inovací souvisejících s ochranou klimatu.


<TitreJust>Odůvodnění</TitreJust>
Vzhledem k úloze výzkumu, inovací a konkurenceschopnosti v rámci energetické unie by měl být program Horizont Evropa využit k dosažení cílů pro rok 2030 a cílů dlouhodobých stanovených v klimatickém a energetickém rámci, zejména pak v situaci, kdy při mezinárodních jednáních bude energetická politika EU jistě sloužit jako vzor.
</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 3 – odst. 2 – písm. d b (nové)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	db)	zvyšovat atraktivitu výzkumu a inovací a vytvářet pobídky k prvnímu komerčnímu využití výsledků výzkumu a inovací, pokud produkt řeší některou ze společenských nebo globálních výzev a má potenciál zlepšit kvalitu života obyvatel nebo environmentální udržitelnost.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. a</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	mít jasnou přidanou hodnotu EU a přispívat k dosažení priorit Unie;
	a)	mít jasnou přidanou hodnotu EU a přispívat k dosažení priorit a závazků Unie, zejména ve vztahu k činnosti v oblasti klimatu a plnění cílů udržitelného rozvoje;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 7 – odst. 3 – písm. a a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	aa)	usnadnit plnění cílů udržitelného rozvoje;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 9 – odst. 2 a (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	2a.	Bude vyvíjeno úsilí o to, aby nejméně 0,7 % celkových prostředků programu směřovalo k účastníkům z rozvojových zemí. 


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 12 – odst. 1 – písm. d – pododstavec 1 – bod iii</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	iii.	aktivně podporují politiky zaměřené na zlepšení hospodářského a sociálního blahobytu občanů.
	iii.	aktivně podporují politiky zaměřené na zlepšení hospodářského a sociálního blahobytu občanů a podporu environmentální udržitelnosti;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 14 – odst. 1 – pododstavec 2 – písm. c a (nové)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	činnosti nebo investice spojené s výrobou, zpracováním, distribucí, skladováním nebo spalováním fosilních paliv nebo jiné činnosti, které poškozují klima a jsou v rozporu se závazkem EU přijatým v rámci Pařížské dohody.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 5 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5a.	Právní subjekty, včetně jakéhokoli přidruženého subjektu, by měly být vyloučeny z účasti, pokud by v důsledku cíle, který sledují, jejich místa usazení, povahy či umístění jejich činností Unie porušila mezinárodní právo či mezinárodní humanitární právo stanovené rozhodnutím Rady bezpečnosti OSN nebo rozsudkem či poradním stanoviskem mezinárodního soudního dvora.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 18 – odst. 5 b (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	5b.	Program Horizont Evropa vylučuje účast podniků usazených v třetí zemi, která sama sebe propaguje jakožto offshorové finanční centrum nebo v níž neexistují žádné daně nebo pouze nominální daně, kde je nedostatečná skutečná výměna informací se zahraničními daňovými orgány, kde neexistuje transparentnost, pokud jde o právní, soudní či správní předpisy nebo kde není požadováno podstatné místní zastoupení.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 19 – odst. 2 – návětí</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Subjekty usazené v nepřidružené třetí zemi by v zásadě měly nést náklady na svou účast. Nicméně pokud jde o země s nízkými až středními příjmy a výjimečně jiné nepřidružené třetí země, tyto subjekty by mohly být způsobilé pro financování v rámci akce, pokud:
	2.	Subjekty usazené v nepřidružené třetí zemi by v zásadě měly nést náklady na svou účast, s výjimkou zemí s nízkými a nižšími středními příjmy. Seznam zemí s nízkými až nižšími středními příjmy se připojí ke každému pracovnímu programu přijatému Komisí. Subjekty z jiných nepřidružených třetích zemí mohou být výjimečně způsobilé pro financování v rámci akce, pokud:


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 25 – odst. 1 – písm. c a (nové)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	ca)	příspěvek k provádění cílů udržitelného rozvoje.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 34 – odst. 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	2.	Příjemci, kteří získali financování z prostředků Unie, své výsledky přiměřeně chrání, je-li ochrana možná a odůvodněná, s přihlédnutím ke všem relevantním skutečnostem, včetně vyhlídek na komerční využití. Při rozhodování o ochraně příjemci zohlední oprávněné zájmy ostatních příjemců v rámci akce.
	2.	Příjemci, kteří získali financování z prostředků Unie, své výsledky přiměřeně chrání, je-li ochrana odůvodněná, s přihlédnutím ke všem relevantním skutečnostem, včetně vyhlídek na komerční využití. Při rozhodování o ochraně příjemci zohlední oprávněné zájmy ostatních příjemců v rámci akce i aktivní podporu pozitivních efektů přelévání v sociální oblasti a návratnost veřejných investic v podobě dostupnosti údajů a výsledků.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 36 – odst. 4 a (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	4a.	Nevýhradní licenční dohody by měly být podporovány jako dohody o převodu technologií, které podporují hospodářskou soutěž a výzkum a inovace. Je-li pro přilákání investorů zapotřebí exkluzivita, musí dohody o převodu technologií obsahovat ustanovení zajišťující dostupnost a cenovou dostupnost potenciálního výrobku nebo postupu. Převádějící instituce by měla být podpořena v zachování práv dohodu změnit nebo zrušit, pokud by dohoda měla vést k neuspokojivému přístupu k potenciálnímu koncovému produktu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 37 – odst. 6 a (nový)</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	6a.	V případě inovací, které mají velký význam z hlediska potřeb rozvojových zemí, zejména v oblasti veřejného zdraví, zařadí Komise do grantové dohody podmínky udělování licencí v zájmu zlepšení přístupu a dostupnosti biomedicínských produktů v rozvojových zemích prostřednictvím licenčních podmínek v souladu s humanitárním využitím.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Čl. 45 – odst. 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	1.	Ukazatele pro vykazování pokroku dosaženého při plnění cílů programu stanovených v článku 3 jsou na základě způsobů dosahování dopadů stanoveny v příloze V.
	1.	Ukazatele pro vykazování pokroku dosaženého při plnění cílů programu stanovených v článku 3 jsou na základě způsobů dosahování dopadů stanoveny v příloze V. Zvolené ukazatele by měly být v nejvyšší možné míře sladěny s ukazateli cílů udržitelného rozvoje.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>42</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – návětí – bod 1 a (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Unie se hlásí k prosazování genderové rovnosti ve vědě a inovacích. V rámci programu Horizont 2027 bude genderová otázka řešena jako průřezová, aby došlo k nápravě nerovností a začlenění genderového rozměru do plánování a obsahu v oblasti výzkumu a inovací.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>43</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – návětí – bod 1 b (nový)</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	
	Citlivé zohlednění konfliktu bude řešeno jako průřezová otázka, aby se zabránilo škodlivým dopadům výzkumných činností programu Horizont Evropa a možnému přispění těchto činností k vývoji konfliktu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>44</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 1 – písm. b</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	Akce „Marie Curie-Skłodowska“: Umožní výzkumným pracovníkům získat nové znalosti a dovednosti prostřednictvím mobility a konfrontace napříč hranicemi, odvětvími a obory a nabídne strukturované a optimalizované institucionální a vnitrostátní systémy pro nábor, odbornou přípravu a profesní rozvoj; akce Marie Skłodowska-Curie takto přispěje k položení základů evropského prostředí pro špičkový výzkum, přispěje k podpoře vytváření pracovních míst, růstu a investic a řešení současných i budoucích společenských výzev.
	b)	Akce „Marie Curie-Skłodowska“: Umožní výzkumným pracovníkům získat nové znalosti a dovednosti prostřednictvím mobility a konfrontace napříč hranicemi, odvětvími a obory, přičemž brání odlivu mozků z rozvojových zemí a aktivně podporuje rozvoj dovedností v oblasti výzkumu a inovací v přímém vztahu k místním a regionálním potřebám a v koordinaci s rozvojovými nástroji Unie, a nabídne strukturované a optimalizované institucionální a vnitrostátní systémy pro nábor, odbornou přípravu a profesní rozvoj; akce Marie Skłodowska-Curie takto přispěje k položení základů evropského prostředí pro špičkový výzkum, přispěje k podpoře vytváření pracovních míst, udržitelných ekonomických struktur a investic a řešení současných i budoucích společenských výzev.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>45</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – návětí – odst. 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Prostřednictvím následujících činností posílí tento pilíř v souladu s článkem 4 dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie a podpoří zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti při řešení globálních výzev. Přispěje také k dosažení ostatních specifických cílů programu, jak je uvedeno v článku 3.
	Prostřednictvím následujících činností posílí tento pilíř v souladu s článkem 4 dopad výzkumu a inovací při řešení globálních výzev, rozvoji, podpoře a provádění politik Unie a podpoří zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti při řešení globálních výzev. Přispěje také k dosažení ostatních specifických cílů programu, jak je uvedeno v článku 3.

	
	Nejméně 70 % výdajů vyčleněných na tento pilíř bude primárně určeno pro řešení globálních společenských výzev a dosažení společenského dopadu (kategorie I). Až 30 % výdajů bude určeno na posílení průmyslové konkurenceschopnosti a hospodářského dopadu (kategorie II). Toto rozdělení (70 % pro kategorii I a 30 % pro kategorii II) bude zajištěno na různých úrovních plánování, hodnocení a monitorování.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>46</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 1 – pododstavec 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Prostřednictvím následujících činností posílí tento pilíř v souladu s článkem 4 dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie a podpoří zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti při řešení globálních výzev. Přispěje také k dosažení ostatních specifických cílů programu, jak je uvedeno v článku 3.
	Prostřednictvím následujících činností posílí tento pilíř v souladu s článkem 4 dopad výzkumu a inovací při rozvoji, podpoře a provádění politik Unie, přispěje k plnění cílů udržitelného rozvoje a podpoří zavádění inovativních řešení v průmyslu a ve společnosti při řešení globálních výzev. Přispěje také k dosažení ostatních specifických cílů programu, jak je uvedeno v článku 3.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>47</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. a – pododstavec 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Klastr „Zdraví“: Zlepšování a ochrana zdraví občanů všech věkových kategorií vytvářením inovativních řešení k prevenci, stanovení diagnózy, monitorování, léčbě a vyléčení nemocí; snižování zdravotních rizik, ochrana a podpora dobrého zdravotního stavu obyvatel; utvářet veřejné systémy zdravotní péče, tak aby byly efektivnější, spravedlivé a udržitelné; podpořit a umožnit účast a samostatnou péči pacientů.
	Klastr „Zdraví“: Zlepšování a ochrana zdraví občanů všech věkových kategorií vytvářením vhodných, bezpečných, dosažitelných a finančně dostupných inovativních řešení k prevenci, stanovení diagnózy, monitorování, léčbě a vyléčení nemocí; snižování zdravotních rizik, ochrana a podpora dobrého zdravotního stavu obyvatel; utvářet veřejné systémy zdravotní péče, tak aby byly efektivnější, spravedlivé a udržitelné; podpořit a umožnit účast a samostatnou péči pacientů.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>48</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. b – pododstavec 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: demokracie; kulturní dědictví; socioekonomická transformace; společnost odolná vůči katastrofám; ochrana a bezpečnost; kybernetická bezpečnost.
	Oblasti působnosti: demokracie; kulturní dědictví; socioekonomická transformace; společnost odolná vůči katastrofám; ochrana a bezpečnost osob; předcházení konfliktům a budování míru, kybernetická bezpečnost.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>49</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. c – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: Výrobní technologie; digitální technologie; pokročilé materiály; umělá inteligence a robotika; internet příští generace; vysoce výkonná výpočetní technika a data velkého objemu; oběhový průmysl; nízkouhlíkový a ekologický průmysl; výzkum vesmíru
	Oblasti působnosti: Udržitelné výrobní technologie; digitální technologie; pokročilé materiály; umělá inteligence a robotika; otevřený internet příští generace; vysoce výkonná výpočetní technika a data velkého objemu; oběhový průmysl; nízkouhlíkový a ekologický průmysl; výzkum vesmíru.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>50</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. d – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Klastr „Klima, energetika a mobilita“: Boj proti změně klimatu prostřednictvím lepšího porozumění příčinám, vývoji, rizikům, dopadu a příležitostem a opatření, jež učiní odvětví energetiky a dopravy efektivnější a konkurenceschopnější, promyšlenější, bezpečnější a odolnější a šetrnější k životnímu prostředí a ke klimatu.
	Klastr „Klima, energetika a mobilita“: Boj proti změně klimatu prostřednictvím lepšího porozumění příčinám, vývoji, rizikům, dopadu a příležitostem a opatření, jež učiní odvětví energetiky a dopravy efektivnější a finančně dostupnější, promyšlenější, bezpečnější a odolnější a šetrnější k životnímu prostředí a ke klimatu.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>51</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. d – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: Věda a řešení v oblasti klimatu; dodávky energie; energetické systémy a sítě; budovy a průmyslová zařízení v oblasti transformace energetiky; obce a města; průmyslová konkurenceschopnost v dopravě; čistá doprava a mobilita; inteligentní mobilita; skladování energie.
	Oblasti působnosti: Věda a řešení v oblasti klimatu; dodávky energie; energetické systémy a sítě; budovy a průmyslová zařízení v oblasti transformace energetiky; obce a města; veřejná dostupnost v dopravě; čistá doprava a mobilita; inteligentní a udržitelná mobilita; skladování energie.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>52</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. e – pododstavec 2</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: Pozorování životního prostředí; biologická rozmanitost a přírodní kapitál; zemědělství, lesnictví a venkovské oblasti; moře a oceány; potravinové systémy; inovační systémy založené na biotechnologiích; oběhové systémy.
	Oblasti působnosti: Pozorování životního prostředí; biologická rozmanitost a přírodní kapitál; zemědělství, lesnictví a venkovské oblasti; moře a oceány; potravinové systémy; inovační systémy založené na biotechnologiích; oběhové systémy; biohospodářství; přesné zemědělství; potraviny a výživa; potraviny a zdraví.


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>53</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. f – pododstavec 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Přímá nejaderná činnost Společného výzkumného střediska: Vytváření vysoce kvalitních vědeckých důkazů pro dobrou veřejnou politiku. Nové iniciativy a návrhy právních předpisů EU potřebují transparentní, komplexní a vyvážené důkazy, aby se při provádění politik mohl měřit a sledovat pokrok. Společné výzkumné středisko politikám Unie zajistí nezávislé vědecké poznatky a technickou podporu v průběhu celého politického cyklu. JRC zaměří svůj výzkum na priority politik EU.
	Přímá nejaderná činnost Společného výzkumného střediska: Vytváření vysoce kvalitních vědeckých důkazů pro dobrou veřejnou politiku. Nové iniciativy a návrhy právních předpisů EU potřebují transparentní, komplexní a vyvážené důkazy, aby se při provádění politik mohl měřit a sledovat pokrok. Společné výzkumné středisko politikám Unie zajistí nezávislé vědecké poznatky a technickou podporu v průběhu celého politického cyklu. JRC zaměří svůj výzkum na priority politik EU, včetně předcházení konfliktům a budování míru.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>54</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 2 – odst. 4 – písm. f – pododstavec 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: Zdraví; odolnost a bezpečnost; digitalizace a průmysl; klima, energetika a mobilita; potraviny a přírodní zdroje; podpora fungování vnitřního trhu a správy ekonomických záležitostí v Unii; podpora členských států při provádění právních předpisů a vypracování strategií inteligentní specializace; analytické nástroje a metody pro tvorbu politik; řízení znalostí; přenos znalostí a technologií; podpora vědy pro politické platformy.
	Oblasti působnosti: Zdraví; odolnost a bezpečnost osob; budování míru a předcházení konfliktům, včetně včasného varování, digitalizace a průmysl; klima, energetika a mobilita; potraviny a přírodní zdroje; podpora fungování vnitřního trhu a správy ekonomických záležitostí v Unii; podpora členských států při provádění právních předpisů a vypracování strategií inteligentní specializace; analytické nástroje a metody pro tvorbu politik; řízení znalostí; přenos znalostí a technologií; podpora vědy pro politické platformy.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>55</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odst. 1 – písm. a – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Evropská rada pro inovace: Podpora průlomových inovací vytvářejících tržní příležitosti s potenciálem pro rozšíření na celosvětové úrovni.
	Evropská rada pro inovace: Podpora společensky relevantních průlomových inovací vytvářejících tržní příležitosti s potenciálem pro rozšíření na celosvětové úrovni.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>56</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha I – bod 3 – odst. 1 – písm. c – pododstavec 1</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Oblasti působnosti: Posílení udržitelných inovačních ekosystémů v celé Evropě; silnější rozvoj podnikatelských a inovačních dovedností v rámci celoživotního učení a podpora podnikatelské transformace evropských univerzit; prosazení nových řešení celosvětových společenských výzev na trhu; součinnost a přidaná hodnota v rámci programu Horizont Evropa.
	Oblasti působnosti: Posílení udržitelných inovačních ekosystémů v celé Evropě i mimo ni; silnější rozvoj solidarity a inovačních dovedností v rámci celoživotního učení a podpora veřejného rozměru evropských univerzit; prosazení nových řešení celosvětových společenských výzev ve společnosti; součinnost a přidaná hodnota v rámci programu Horizont Evropa.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>57</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha II – bod 2 – odrážka 5</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	Akce v oblasti odborné přípravy a mobility: akce zaměřené na zdokonalování dovedností, znalostí a karierní vyhlídky výzkumných pracovníků založené na mobilitě mezi zeměmi a případně mezi odvětvími či obory.
	–	Akce v oblasti odborné přípravy a mobility: akce zaměřené na zdokonalování dovedností, znalostí a kariérní vyhlídky výzkumných pracovníků založené na mobilitě mezi zeměmi a případně mezi odvětvími či obory, a při současném posílení spolupráce se zeměmi s nízkými a středními příjmy;


</Amend>

<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>58</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 1 – písm. a – pododstavec 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Důkazy o tom, že evropské partnerství je účinnější při dosahování souvisejících cílů programu, zejména při zajišťování jasných výsledků pro EU a její občany především s ohledem na globální výzvy a cíle v oblasti výzkumu a inovací, že zajišťuje konkurenceschopnost EU a přispívá k posilování evropského výzkumného a inovačního prostoru a mezinárodních závazků.
	Důkazy o tom, že evropské partnerství je účinnější při dosahování souvisejících cílů programu, zejména při zajišťování jasných výsledků pro EU a její občany především s ohledem na globální výzvy, které ztělesňují cíle udržitelného rozvoje, a cíle v oblasti výzkumu a inovací, že zajišťuje konkurenceschopnost EU a přispívá k posilování evropského výzkumného a inovačního prostoru a mezinárodních závazků.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>59</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 1 – písm. c</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	c)	Transparentnost a otevřenost evropského partnerství, pokud jde o vymezení priorit a cílů, a zapojení partnerů a zúčastněných stran z různých odvětví, v případě potřeby včetně mezinárodních partnerů;
	c)	Transparentnost a otevřenost evropského partnerství, pokud jde o vymezení priorit a cílů, a zapojení partnerů a širokého spektra zúčastněných stran z různých odvětví, případně včetně občanské společnosti a mezinárodních partnerů;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>60</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha III – bod 1 – písm. d – odrážka 1</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	–	identifikaci měřitelných očekávaných výsledků, výstupů a dopadů v konkrétních časových rámcích včetně klíčové hospodářské hodnoty pro Evropu;
	–	identifikaci měřitelných očekávaných výsledků, výstupů a dopadů v konkrétních časových rámcích včetně klíčové hospodářské hodnoty pro Evropu a příspěvku k dosažení cílů udržitelného rozvoje.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>61</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 4 – písm. a</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	a)	ESF+ mohl zjednodušit a rozšířit inovativní vzdělávací programy podporované v rámci programu prostřednictvím vnitrostátních nebo regionálních programů, aby lidé získali dovednosti a kompetence potřebné pro pracovní místa budoucnosti;
	a)	ESF+ mohl zjednodušit a rozšířit inovativní vzdělávací programy podporované v rámci programu prostřednictvím vnitrostátních nebo regionálních programů, aby lidé získali znalosti, dovednosti a kompetence potřebné pro budoucnost;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>62</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 6 – písm. b</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	b)	výzkumné a inovační potřeby týkající se digitálních aspektů byly zjišťovány a stanovovány v rámci strategického výzkumu a plánování inovací v rámci programu; k tomu patří výzkum a inovace v oblasti vysoce výkonné výpočetní techniky, umělé inteligence, kybernetické bezpečnosti, které kombinují digitální technologie s dalšími základními technologiemi a netechnologickými inovacemi; podpora rozšiřování podniků zavádějících průlomové inovace (z nichž mnohé budou kombinovat digitální technologie s fyzickými); začleňování digitálních technologií napříč všemi akcemi pilíře „Globální výzvy a průmyslová konkurenceschopnost“; podpora digitálních výzkumných infrastruktur;
	b)	výzkumné a inovační potřeby týkající se digitálních aspektů byly zjišťovány a stanovovány v rámci strategického výzkumu a plánování inovací v rámci programu; k tomu patří výzkum a inovace v oblasti otevřeného internetu, vysoce výkonné výpočetní techniky, umělé inteligence, kybernetické bezpečnosti, které kombinují digitální technologie s dalšími základními technologiemi a netechnologickými inovacemi; podpora rozšiřování podniků zavádějících společensky relevantní inovace (z nichž mnohé budou kombinovat digitální technologie s fyzickými); začleňování digitálních technologií napříč všemi akcemi pilíře „Globální výzvy a průmyslová konkurenceschopnost“; podpora digitálních výzkumných infrastruktur;


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>63</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha IV – bod 11</Article>
	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	11.	Součinnost s nástrojem pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci (dále jen „vnější nástroj“) zajistí, aby činnosti programu v oblasti výzkumu a inovací za účasti třetích zemí a cílené akce mezinárodní spolupráce usilovaly o soulad a soudržnost s paralelními akcemi zaměřenými na uvádění na trh a budování kapacit v rámci vnějšího nástroje na základě společné definice potřeb a oblastí působnosti, která by byla společně vymezena v rámci strategického výzkumu a během procesu plánování inovací v rámci programu.
	11.	Součinnost s nástrojem pro sousedství a rozvojovou a mezinárodní spolupráci (dále jen „vnější nástroj“) zajistí, aby činnosti programu v oblasti výzkumu a inovací za účasti třetích zemí a cílené akce mezinárodní spolupráce usilovaly o soulad a soudržnost s paralelními akcemi zaměřenými na uvádění na trh a budování kapacit v rámci vnějšího nástroje na základě společné definice potřeb prostřednictvím konzultace s celou řadou zúčastněných stran v partnerských zemích a oblastí působnosti, která by byla společně vymezena v rámci strategického výzkumu a během procesu plánování inovací v rámci programu, a je plně v souladu s globálními cíli Agendy pro udržitelný rozvoj 2030. Tato součinnost usnadní splnění ustanovení čl. 66 odst. 2 Dohody TRIPS uzavřené v rámci WTO1a , které zmiňuje závazek rozvinutých zemí poskytnout pobídky svým podnikům nebo institucím za účelem podpory přesunu technologií do nejméně rozvinutých signatářských zemí.

	
	_________________

	
	1a Dohoda TRIPS: Dohoda o obchodních aspektech práv k duševnímu vlastnictví (TRIPS). Čl. 66 odst. 2 dohody TRIPS vyžaduje, aby rozvinuté země poskytly pobídky svým podnikům a institucím za účelem podpory přesunu technologií do nejméně rozvinutých signatářských zemí, aby si tak tyto země byly schopni vytvořit zdravou a životaschopnou technologickou základnu.


</Amend>


<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>64</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – bod 4</Article>

	[bookmark: _GoBack]

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Očekává se, že program bude mít společenský dopad ve formě řešení politických priorit EU prostřednictvím výzkumu a inovací, přínosů a výsledků prostřednictvím misí v oblasti výzkumu a inovací a ve formě širšího zavádění inovací ve společnosti. Pokrok k dosažení těchto dopadů bude sledován prostřednictvím zástupných ukazatelů stanovených podél osy těchto třech klíčových způsobů dosahování dopadů.
	Očekává se, že program bude mít společenský dopad ve formě řešení globálních výzev definovaných v rámci cílů udržitelného rozvoje a politických priorit EU prostřednictvím výzkumu a inovací, přínosů a výsledků prostřednictvím misí v oblasti výzkumu a inovací ve formě širšího zavádění inovací ve společnosti a spravedlivého přístupu k těmto inovacím, jenž přispěje v konečném důsledku k dobrým životním podmínkám obyvatel.

	
	Pokrok k dosažení těchto dopadů bude sledován prostřednictvím zástupných ukazatelů stanovených podél osy těchto třech klíčových způsobů dosahování dopadů. Zvolené ukazatele by měly být v nejvyšší možné míře sladěny s ukazateli cílů udržitelného rozvoje.


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>65</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – tabulka 2 – sloupec 1 – řádek 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Řešení politických priorit EU prostřednictvím výzkumu a inovací
	Řešení politických priorit EU, zejména cílů udržitelného rozvoje, prostřednictvím výzkumu a inovací


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>66</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – tabulka 2 – sloupec 1 – řádek 3</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Přínos a dopady vzešlé z misí v oblasti výzkumu a inovací
	Společenský přínos a dopady vzešlé z misí v oblasti výzkumu a inovací


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>67</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – tabulka 2 – sloupec 2 – řádek 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Výstupy – počet a podíl výstupů zaměřených na řešení konkrétních politických priorit EU
	Výstupy – počet a podíl výstupů zaměřených na řešení konkrétních politických priorit EU, zejména cílů udržitelného rozvoje


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>68</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – tabulka 2 – sloupec 3 – řádek 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Řešení – počet a podíl inovací a vědeckých výsledků zaměřených na řešení konkrétních politických priorit EU
	Řešení – počet a podíl inovací a vědeckých výsledků zaměřených na řešení konkrétních politických priorit EU, zejména cílů udržitelného rozvoje


</Amend>
<Amend>Pozměňovací návrh		<NumAm>69</NumAm>
<DocAmend>Návrh nařízení</DocAmend>
<Article>Příloha V – tabulka 2 – sloupec 4 – řádek 2</Article>

	

	Znění navržené Komisí
	Pozměňovací návrh

	Přínosy – odhadovaný souhrnný dopad v důsledku využití výsledků podpořených rámcovým programem, pokud jde o zvládání konkrétních politických priorit EU, včetně příspěvku k celému životnímu cyklu tvorby politik a právních předpisů
	Přínosy – odhadovaný souhrnný dopad v důsledku využití výsledků podpořených rámcovým programem, pokud jde o zvládání konkrétních politických priorit EU, zejména cílů udržitelného rozvoje, včetně příspěvku k celému životnímu cyklu tvorby politik a právních předpisů


</Amend>

</RepeatBlock-Amend>
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